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LOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER OG ANDRE INSTRUMENTER 

Vedr.: Den holdning, der skal indtages på Unionens vegne i 
Verdenstoldorganisationen for så vidt angår vedtagelsen af forklarende 
bemærkninger, tariferingsudtalelser eller andre udtalelser vedrørende 
fortolkningen af det harmoniserede system samt rekommandationer med 
henblik på at sikre ensartethed i fortolkningen af det harmoniserede system 
i henhold til HS-konventionen 

  



 

 

11651/20    SDM/lc 1 

 ECOMP.2.B  DA 
 

I. Den holdning, der skal indtages på Unionens vegne i Verdenstoldorganisationen for så vidt 

angår vedtagelsen af forklarende bemærkninger, tariferingsudtalelser eller andre udtalelser 

vedrørende fortolkningen af det harmoniserede system samt rekommandationer med 

henblik på at sikre ensartethed i fortolkningen af det harmoniserede system i henhold til 

HS-konventionen 

1. PRINCIPPER 

Inden for rammerne af Verdenstoldorganisationen (WCO) skal Unionen: 

a) fremme, bidrage til og lette tariferingen af varer og en ensartet fortolkning og 

anvendelse af det harmoniserede system (HS) samt begrænsning af antallet af 

tilfælde af divergerende fortolkninger af HS og uoverensstemmelser i forbindelse 

hermed 

b) arbejde hen imod en passende inddragelse af interessenter i forberedelsen af 

afgørelser fra Udvalget for det Harmoniserede System (HS-udvalget) og sikre, at de 

afgørelser, der vedtages i WCO, er i overensstemmelse med målene for den 

internationale konvention om det harmoniserede varebeskrivelses- og 

varenomenklatursystem (HS-konventionen)1 

c) sikre, at de foranstaltninger, der vedtages i WCO, er forenelige med de almindelige 

tariferingsbestemmelser vedrørende HS 

                                                 

1 EUT L 198 af 20.7.1987, s. 3. 
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d) fremme holdninger, der er forenelige med den bedste praksis, som Unionen har 

udarbejdet inden for det pågældende område 

e) fremme forenklingen og moderniseringen af HS-nomenklaturen alt efter udviklingen 

i brugernes behov og udviklingen af nye teknologier 

f) sikre sammenhæng med sine øvrige politikker og internationale forpligtelser i det 

relevante omfang set i lyset af tariferings særlige karakter. 

2. KRITERIER 

Den holdning, der skal indtages på Unionens vegne i WCO, skal: 

a) fastlægges på grundlag af følgende generelle kriterier: 

– princippet om, at det afgørende kriterium for tarifering af varer med henblik på 

at sikre retssikkerheden og at lette kontrollen normalt må søges i disses 

objektive karakteristika og egenskaber som beskrevet i den enkelte position i 

HS og de bemærkninger, der er knyttet til de pågældende afsnit og kapitler, og 

– de almindelige tariferingsbestemmelser vedrørende HS som angivet i bilaget til 

HS-konventionen. 
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b) hvor det er relevant, tage hensyn til følgende specifikke kriterier: 

– Den Europæiske Unions Domstols retspraksis vedrørende tarifering af varer 

– HS-nomenklaturen og de forklarende bemærkninger til HS, 

tariferingsudtalelser og afgørelser truffet af HS-udvalget 

– underpositioner i den kombinerede nomenklatur (KN)1 og forklarende 

bemærkninger til KN 

– tariferingsforordninger og -afgørelser vedtaget af Kommissionen 

– konklusioner fra Toldkodeksudvalget, Gruppen vedrørende Told- og 

Statistiknomenklaturen og 

– eventuelle andre retsakter eller retningslinjer vedrørende tarifering af varer, 

som er udarbejdet af Rådet eller Kommissionen. 

3. RETNINGSLINJER 

Unionen bestræber sig, når det er hensigtsmæssigt, på at støtte vedtagelse af følgende 

afgørelser i WCO i overensstemmelse med de principper og kriterier, der er omhandlet i 

pkt. 1 og 2: 

a) at foreslå og udarbejde forklarende bemærkninger, tariferingsudtalelser eller andre 

udtalelser til vejledning om fortolkning af HS 

                                                 

1 Rådets forordning (EØF) nr. 2658/87 af 23. juli 1987 om told- og statistiknomenklaturen og 

den fælles toldtarif (EFT L 256 af 7.9.1987, s. 1). 
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b) at udarbejde rekommandationer med henblik på at sikre en ensartet fortolkning og 

anvendelse af HS. 

II. Præcisering af den holdning, der skal indtages på Unionens vegne i 

Verdenstoldorganisationen for så vidt angår vedtagelsen af forklarende bemærkninger, 

tariferingsudtalelser eller andre udtalelser vedrørende fortolkningen af det harmoniserede 

system samt rekommandationer med henblik på at sikre ensartethed i fortolkningen af det 

harmoniserede system i henhold til HS-konventionen 

1) Forud for hvert møde i HS-udvalget, hvor HS-udvalget skal vedtage afgørelser, der har 

retsvirkninger for Unionen, tages de nødvendige skridt, så den holdning, der skal udtrykkes 

på Unionens vegne, tager hensyn til de seneste tekniske og andre relevante oplysninger, 

som er fremsendt til Kommissionen, i overensstemmelse med principperne, kriterierne og 

retningslinjerne i afsnit I. For at fastholde Unionens rettigheder og interesser i WCO 

lægger Kommissionen særlig vægt på tilgængelighed af arbejdsdokumenter i 

overensstemmelse med HS-udvalgets forretningsorden. 

2) Med henblik herpå og på baggrund af disse oplysninger fremsender Kommissionen i 

tilstrækkelig tid inden hvert møde i HS-udvalget, jf. pkt. 1), Rådet et skriftligt dokument, 

der angiver enkelthederne i den foreslåede præcisering af Unionens holdning, med henblik 

på drøftelse og godkendelse af detaljerne i den holdning, som skal udtrykkes på Unionens 

vegne. Rådet gennemgår Kommissionens dokumenter inden for den bedst mulige 

tidsramme. 

Hvis Rådet ikke godkender en specifik del af forslaget, fremlægger Kommissionen ikke en 

holdning fra Unionen vedrørende denne del i HS-udvalget. 
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3) I tilfælde, hvor Unionens holdning med hensyn til indhold afviger fra den afgørelse, der er 

vedtaget af HS-udvalget, fremsender Kommissionen i tilstrækkelig tid inden den frist, der 

er fastsat i HS-konventionens artikel 8, stk. 2, Rådet et skriftligt dokument, som angiver, at 

den eller de pågældende afgørelser kan accepteres, eller at spørgsmålet skal indbringes for 

WCO-Rådet og sendes tilbage til HS-udvalget til nybehandling i henhold til HS-

konventionens artikel 8, stk. 3, med henblik på drøftelse og godkendelse. 

4) Med henblik på at fastholde Unionens rettigheder og undgå, at en afgørelse om et 

spørgsmål, om hvilket Rådet ikke er i stand til at nå frem til en holdning inden den frist, 

der er fastsat i HS-konventionens artikel 8, stk. 2, vedtages i WCO, anmoder 

Kommissionen på Unionens vegne om, at spørgsmålet indbringes for WCO-Rådet og 

sendes tilbage til HS-udvalget til nybehandling, jf. HS-konventionens artikel 8, stk. 3. 
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